HOLY SEE PRESS OFFICE
OFICINA DE PRENSA DE LA SANTA SEDE

BUREAU DE PRESSE DU SAINT-SIEGE
PRESSEAMT DES HEILIGEN STUHLS

BOLLETTINO

SALA STAMPA DELLA SANTA SEDE

N. 0302
Giovedi 28.04.2022

Pubblicazione: Immediata

Sommario:

¢ Udienza ai partecipanti al Pellegrinaggio dell’Arcidiocesi di £6dz (Polonia)

¢ Udienza ai partecipanti al Pellegrinaggio dell’Arcidiocesi di £6dz (Polonia)

Discorso del Santo Padre

Traduzione in lingua polacca

Oggi, nel Palazzo Apostolico Vaticano, il Santo Padre Francesco ha ricevuto in Udienza i partecipanti al
Pellegrinaggio dell’Arcidiocesi di £6dz (Polonia) e ha rivolto loro il discorso che pubblichiamo di seguito:

Discorso del Santo Padre

Cari fratelli e sorelle, dzieri dobry! [buongiornol]

Di cuore vi do il benvenuto presso la tomba dell’Apostolo Pietro, a pochi metri dal luogo del suo martirio. Qui
sentiamo risuonare chiara e senza sosta I'eco delle sue parole: «Signore, tu lo sai che ti voglio bene» (cfr Gv
21,16). Qui ci confrontiamo con la sua testimonianza forte e radicale.

Anche la vostra presenza qui &€ una testimonianza. Testimonianza della vostra fede e del vostro amore per la
Chiesa. E una bella manifestazione della vostra statura spirituale e del vostro amore per il Papa, al quale il
Signore, nella sua misericordia, ha affidato oggi il ministero di San Pietro.
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Vi ringrazio per questo vostro desiderio di incontrarmi; per la vostra numerosa, variegata e festosa compagnia;
per la vostra apertura al magistero del Papa: so che negli anni del Sinodo pastorale della vostra Diocesi avete
letto con attenzione i documenti del mio magistero. Vi ringrazio in particolare per le vostre preghiere secondo le
intenzioni del Papa: ne ho bisogno. Anch’io prego per voi, e sono pronto ad ascoltarvi con molta attenzione. A
questo mira I'attuale percorso del Sinodo dei Vescovi, sul tema “Per una Chiesa sinodale: comunione,
partecipazione e missione”. Adesso sta volgendo al termine la sua prima tappa, quella diocesana, anche quella
nella vostra Diocesi. Spero che non solo vi siate impegnati in questo Sinodo, ma che anche ne abbiate gia
gustato I'esperienza, riscoprendo la bellezza della comunione ecclesiale, del vivere la fede insieme,
dell’'assumere la reciproca responsabilita gli uni degli altri, del condividere con gli altri 'esperienza di Dio, anche
con quanti sono apparentemente lontani o pensano in maniera diversa.

Anche il pellegrinaggio € una bella immagine della Chiesa sinodale, che cammina sulle vie degli Apostoli,
cammina insieme, come una famiglia di sorelle e di fratelli, provenienti da diverse parrocchie e da diverse
comunita e gruppi ecclesiali: sacerdoti e fedeli laici, persone sposate e consacrate. Ci sono qui, pieni di forza e
di entusiasmo, parecchi giovani, tra cui molti universitari; ci sono gli scout; ci sono anche persone senza fissa
dimora e con disabilita.

Sono molto lieto che con voi ci siano le Autorita civili: il Presidente della Giunta Regionale, il Voivoda e il
Sindaco della citta di £6dz.

Provo grande gioia vedendo una cosi numerosa rappresentanza dei fratelli e delle sorelle appartenenti ad altre
Chiese cristiane. Saluto cordialmente il Vescovo ortodosso e il Vescovo calvinista. Saluto i membri della sezione
di Lodz del Consiglio Ecumenico Polacco, qui presenti con il loro Presidente. So che la vostra presenza qui e la
vostra comune preghiera a Roma fa parte delle continue e quotidiane relazioni e attivita ecumeniche. La vostra
comunione nella diversita & segno di sinodalita, sinodalita nei fatti. Grazie.

E vorrei ringraziare la vostra presenza fratelli cristiani. In altro tempo ci scomunicavamo a vicenda. Adesso ci
chiamiamo fratelli grazie a Dio. Continuate cosi I'unita fra tutti noi. Grazie! Abbiamo bisogno di questa unita.
Grazie!

Carissimi, siete venuti in pellegrinaggio a Roma per concludere il Giubileo centenario della Diocesi. Durante
quest’Anno Giubilare avete fatto memoria degli inizi della vostra Chiesa, soprattutto del vostro primo Vescovo,
Mons. Wincenty Tymieniecki. E stato un uomo di grande misericordia e grande sensibilita ecumenica. Attraverso
il suo ministero episcopale lo Spirito Santo ha inscritto questi due aspetti essenziali del cristianesimo —
misericordia e ecumenismo — nel “DNA” della vostra Chiesa di £6dz, come eredita e compito per le generazioni
a venire.

Oggi la misericordia richiede una grande “fantasia”, una grande creativita che fa’ si che noi diventiamo apostoli
di Misericordia, poeti di Misericordia. Ci vuole poesia di Misericordia, oggi. La Misericordia ha molti volti, tanti
quante sono le persone ferite e cadute a terra. Ciascuno porta in sé qualche ferita, sebbene non tutte siano
visibili. Benedico di cuore le vostre opere di carita, anche quelle compiute in forma personale e spontanea e
nascosta. Benedico coloro che aprono le menti e i cuori, che aprono le case e le risorse ai malati, agli anziani, ai
disoccupati, ai senzatetto, agli immigrati, a tutti i poveri, sofferenti ed emarginati, e ai bambini che hanno
bisogno di casa e famiglia. E cosi, aprendo le porte, aprendo tutto, che la Chiesa assume il volto piti evangelico,
quello del Buon Samaritano, che non vuole e non sa essere indifferente.

Il Vescovo Tymieniecki seppe unire in sé il coraggio della misericordia e il coraggio del’ecumenismo, ambedue.
Scelse la strada dell’ecumenismo molto prima che la Chiesa Cattolica la intraprendesse in maniera ufficiale. Vi
esorto a tenere vivo in voi questo coraggio del vostro primo Pastore. A custodire la determinazione ecumenica,
ricordando che I'ecumenismo nella Chiesa non & un optional o una cosa decorativa, ma un atteggiamento
essenziale. Vi incoraggio a camminare insieme, nella riflessione teologica e nell’evangelizzazione, nella
preghiera comune e nell’ascolto della Parola di Dio, nella testimonianza della fraternita. Su questa strada voi
edificate la societa locale, che chiamate con orgoglio “comunita delle quattro culture”.
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Il Giubileo & anche I'occasione per fare gli auguri. Percio vorrei augurare a tutti voi di uscire dall’esperienza del
Giubileo rinnovati come Chiesa. Rinnovati e rafforzati per I'evangelizzazione. La vocazione della Chiesa &
evangelizzare; la gioia della Chiesa € evangelizzare, diceva il Santo Papa Paolo VI. Lo Spirito Santo vi aiuti a
interpretare le nuove sfide che il tempo ci mette davanti; a discernere gli strumenti appropriati per affrontarle. Vi
auguro la credibilita, la coerenza e la forma attrattiva della testimonianza; di sperimentare e coltivare relazioni
sempre piu fraterne nella vostra Chiesa; di essere una Chiesa bella che vive “in uscita”, che come il lievito fa
fermentare tutta la pasta; che ha la forza del granello di senape che ¢ il piu piccolo eppure diventa un albero
dove gli uccelli possono fare il nido (cfr Mt 13,32).

Il Signore vi benedica! Vi accompagnino la preghiera e I'intercessione della Madre Dio, di San Giuseppe —
patrono della Diocesi — e di Santa Faustina, patrona di £L6dz. Per favore, non dimenticatevi di pregare per me.
Dziekuje! [Grazie]

[00639-IT.02] [Testo originale: Italiano]

Traduzione in lingua polacca

Drodzy Bracia i Siostry, dzien dobry!

Witam Was serdecznie blisko grobu apostota Piotra, niewiele metrow od miejsca jego meczenhstwa. Tutaj
styszymy ciggle i wyraznie echo jego stéw: ,Panie, Ty wiesz, ze Cie kocham!” (por. J 21, 16). Tutaj
konfrontujemy sie z jego mocnym i radykalnym swiadectwem.

Réwniez Wasza obecnosc tutaj jest pewnym swiadectwem. Jest Swiadectwem Waszej wiary i Waszej mitosci do
Kosciofa. Jest pieknym wyrazem Waszej duchowej postawy i mitosci do Papieza, ktéremu Pan w swoim
mitosierdziu powierzyt dzisiaj postuge Piotra.

Dziekuje Wam za to pragnienie spotkania sie ze mna, za Wasze liczne, réznorodne i radosne towarzystwo; za
Waszg otwarto$¢ na nauczanie Papieza — wiem, ze przez kolejne lata duszpasterskiego synodu Waszej
archidiecezji wczytywaliscie sie uwaznie w dokumenty mojego nauczania. Szczegolnie dziekuje Wam za
modlitwy w intencjach Papieza: potrzebuje ich. Ja réwniez modle sie za Was i jestem gotéw stucha¢ Was z
wielkg uwaga. Temu stuzy caty trwajacy proces Synodu Biskupdw na temat: ,Ku Kosciotowi synodalnemu:
komunia, uczestnictwo i misja”. Wtasnie dobiega konca jego pierwszy etap — pracy w diecezjach — réwniez ten w
Waszej archidiecezji. Ufam, ze nie tylko zaangazowaliscie sie w ten Synod, ale takze, ze juz zasmakowaliscie
tego doswiadczenia, odkrywajac na nowo piekno koscielnej wspolnoty, wspodlne przezywanie wiary,
podejmowanie wzajemnie za siebie odpowiedzialnosci, dzielenie sie doswiadczeniem Boga z innymi — nawet z
ludZzmi pozornie dalekimi i inaczej myslgcymi.

Takze pielgrzymka jest pieknym obrazem Kosciota synodalnego, ktéry podgza drogami apostotéw, podgza
razem, jak jedna rodzina siostr i braci, pochodzacych z roznych parafii oraz z wielu wspélnot i grup koscielnych:
kaptani i wierni S$wieccy, matzonkowie i osoby konsekrowane. Sg tutaj — petni sity i entuzjazmu - liczni mtodzi,
wsrod nich wielu studentow; sg harcerze; sg rowniez bezdomni i osoby z niepetnosprawnoscia.

Bardzo sie ciesze, ze sg z Wami przedstawiciele wladz: Pan Marszatek, Pan Wojewoda oraz Pani Prezydent
Miasta todzi.

Wielkg radoscig napetnia mnie widok tak licznej reprezentacji Waszych braci i sidstr z innych Kosciotow
chrzescijanskich. Serdecznie pozdrawiam biskupa prawostawnego i biskupa kalwifskiego. Pozdrawiam
cztonkéw tédzkiego oddziatu Polskiej Rady Ekumenicznej, obecnych tutaj ze swoim przewodniczacym. Wiem,
ze Wasza obecnosc tutaj i Wasza wspolna modlitwa w Rzymie jest osadzona w systematycznych, codziennych
relacjach i dziataniach ekumenicznych. Wasza jednos¢ w réznorodnosci jest znakiem synodalnosci.
Synodalnosci w konkretach. Dziekuje.
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Bracia chrzescijanie, chciatbym podziekowac¢ za Waszg obecnos¢. W innym czasie, wzajemnie sie
ekskomunikowalismy. Teraz, dzieki Bogu, nazywamy siebie braémi. Kontynuujcie w taki sposéb jednos¢ miedzy
nami wszystkimi. Dziekuje! Potrzebujemy tej jednosci. Dziekuje!

Najmilsi, przybyliscie z pielgrzymkg do Rzymu na zakonczenie jubileuszu 100-lecia powstania diecezji. W ciggu
tego roku jubileuszowego wspominaliscie poczatki Waszego Kosciota, przede wszystkim Waszego pierwszego
biskupa, Wincentego Tymienieckiego. Byt to cztowiek wielkiego mitosierdzia i wielkiej wrazliwosci ekumenicznej.
Poprzez jego postuge biskupig Duch Swiety zapisat te dwa istotne wymiary chrze$cijanstwa — mitosierdzie i
ekumenizm — w ,DNA” Waszego tédzkiego Kosciota, jako dziedzictwo i zadanie dla przysztych pokolen.

Dzisiaj mitosierdzie wymaga wielkiej "wyobrazni", wielkiej kreatywnosci, ktéra sprawia, ze stajemy sie
apostotami mitosierdzia, poetami mitosierdzia. Potrzebna jest dzi$ poezja Mitosierdzia. Mitosierdzie ma wiele
twarzy, tak wiele, jak wielu jest ludzi zranionych i lezgcych na ziemi. Kazdy nosi w sobie jakas$ rane, choc nie
wszystkie sg widoczne. Z serca blogostawie Waszym dzietom mitosierdzia, rowniez tym dokonanym
indywidualnie i spontanicznie i w ukryciu. Blogostawie tych, ktorzy otwierajg swoj umyst i serca, ktorzy otwierajg
domy i zasoby dla chorych, starszych, bezrobotnych, bezdomnych, imigrantéw, wszystkich ubogich, cierpigcych
i wykluczonych, oraz dla dzieci potrzebujgcych domu i rodziny. W ten sposéb, otwierajgc drzwi, otwierajac
wszystko, Kosciot przybiera najbardziej ewangeliczne oblicze, oblicze mitosiernego Samarytanina, ktory nie
chce i nie potrafi by¢ obojetnym.

Biskup Tymieniecki potrafit tgczy¢ w sobie odwage mitosierdzia z odwagg ekumenizmu, obydwie. Wybrat droge
ekumenizmu na diugo przed tym, zanim obrat jg oficjalnie Kosciot katolicki. Zachecam was, abyscie
zachowywali w sobie te odwage Waszego pierwszego Pasterza. Abyscie zachowywali ekumeniczng
determinacje, pamietajgc, ze ekumenizm w Ko$ciele nie jest czyms$ opcjonalnym czy ozdobnym, ale postawg
zasadniczg. Zachecam Was, abyscie podgzali razem w refleksiji teologicznej i w ewangelizacji, we wspolnej
modlitwie i stuchaniu Stowa Bozego, w swiadectwie braterstwa. Na tej drodze budujecie lokalng spotecznosg,
ktérg z dumag nazywacie ,wspolnotg czterech kultur”.

Jubileusz jest takze okazjg do ztozenia zyczenh. Chciatbym wiec wszystkim Wam zyczy¢, abyscie z tego
doswiadczenia jubileuszu wyszli odnowieni jako Kosciét. Odnowieni i umocnieni do ewangelizacji. Powotaniem
Kosciofa jest ewangelizowac; radoscig Kosciota jest ewangelizowaé, méwit Sw. Papiez Pawet VI. Niech Duch
Swiety pomaga Wam w odczytywaniu nowych wyzwan, jakie stawia przed nami czas; w rozeznawaniu
whasciwych narzedzi, by im sprostaé. Zycze Wam wiarygodnosci, spéjnosci i atrakcyjnej formy $wiadectwa:;
doswiadczania i pielegnowania coraz bardziej braterskich relacji w Waszym Kosciele. Abyscie byli pieknym,
wychodzgcym Kosciotem, ktéry tak jak zaczyn, powoduje, ze cate ciasto rosnie; ktéry ma site ziarnka gorczycy,
ktore jest najmniejsze, a jednak staje sie drzewem, na ktérym ptaki moga sie gniezdzi¢ (por. Mt 13, 32).

Niech Pan Was btogostawi! Niech Wam towarzyszy modlitwa i wstawiennictwo Matki Bozej, $w. Jozefa —
patrona archidiecezji — oraz $w. Faustyny, patronki Lodzi. Prosze, nie zapominajcie modli¢ sie za mnie.
Dziekuje!

[00639-PL.01] [Testo originale: Italiano]
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